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8 cuartos.

EL NMTISTA ESPAMOL,

FEIIWDICO BE TOBO,

IEIMII

iscLiTO TARAPALol Bienyonido.—Quendisimos cofradcs, sedis
muy bien hallados. jCuénta complacencia esperimenta mi eoraton
al contemplarme entre vosotros, tras tantos afios y tantas penalida-
des! iCreereis que al sabor que iba & publicarse el artista espafol
y mucho mas al ver su prospecto, tuve envidia & los redactores, cu-
yos nombresignoraba? ;Cuénto garrolaio, decia yo, puedo darsed
diestro y siniestro? ;Qué no daria yo por esgrimir mi encina contra
la miserable?... Yo descorriera algin velo si bien
para mi, como el cri stal

tnpido , diafané
mas puro. Llegé & mis manos el segundo
ndmero en el café de.... y en él vi el comunicado de un buen espa-
fiol: ycon el nimero en la mano esclamé; gracias 4 Dios que hay una
persona que pUublicamente pregunta, que trata de investigar el estado
delcolosal proyecto! (Es posible que cual siinieresased nadie cuestion
de tanto bulto, pasen los dias, transcurran los meses y nada adelan-
temos y nadie muestre que recuerda el asunto y desea su realiza-
ciéon? No hay remedio; dirijiré un comunicado al director del Ais-
TiSTA, para que con vista de datos conteste al que pregunta y., aquf
llegaba yo, y en esto pensaba , cuando of hablar de Academia Real
y este majioo nombre hizo que suspendiese mis céalculos y deter-
minaciones. Gonoci la voz del PEnEoniNO ; pero separado de él por
una enorme columna y habiendo entrado yo en el café cuando él ya
estaba sentado, ni me vio, ni le vi; y como tuviese yo en frente & un
busca vidas que me conoce, dejé & medio beber
rasquino, y

una copa de mar-

Jugar & la escena que ya sabéisy & la proposicion de mi antiguo
amigo que rehusé, por no aparecer intruso y por ignorar quienes
erais los redactores. Aqui leneis & Vanapato, dispuesto & empezar
su paliza por vosotros mismos: ¢cémo llaméndoos los defensores y
abogados de las artes, no babeis dado publicamente las gracias al
comunicante? El ba roto el silencio, éi solo ha dado muestras dein-
terés, es acreedor 4 un espontadneo y bien merecido voto de gracias.
—A un no es tarde. Pero ahora aprovechctnos el tiempo; ¢cuéles son
tus proyeetos?—Todas las arles son mi idolo, juntas é separadas:
por esto trato de prodigar & todas ellas mis débiles cuidodos. Voy &
tratarde pintura, de esculturayde cuanto concierna G las nobles ar-
tes, pero como estas sefioras tienen una Academia que cuide de ellas
tienen madre y por consiguiente solo & esta sefiora podré atreverme
4 dirijir algunos lincas ,
mereciesen,

para que tomadas en consideracién, si lo
sirvan para dotarlas y engalanarlas; porque so hallan
algun tanto desalifiadas y escasas de recursos sus sefioras hijas; de
suerte quenos hacenacordarmuy & menudo, de lossiglos XVIy XVI!.
-Puesprepar.i tus falanjes.-Ya las apresto: pero debo deciros que vuy
4 abogar con mas interés por oira* musas que se «ncueulrara jhuér-
fanas. Mi verdadera misiéon (frasecilla do la época) en este periédi-
co, es hablar de las artes todas en general, y en parlicular do las que
bajo el real patrocinio han de encontrar un asilo, esplenden-
tes galas y costosas preséas en la Academia Rea1, para de ella sa-
lir fulgentes y vistosas llevando en pos de si la admiracién general,
diciendo & toda Espafia; «contempla los 6pimos frutos que d& el rei-
nado de Isabel !1; no envidiéis, no, la Espafiade preccdciUcs siglos.»
Palabras que el ecosonoro de la fama, transmitird por los cuatro 4n-
gulos del mundo artistioo. Ya saben mis lectores que soy parte in-
teresada ene! asunto; peroesto no ipc hard abogarcon mas calor, por
que los clorasverdades y s6lidas razones, tiopierden nada de su fuer-
za y valor vengan de la boca que vengan , siquiera .-eft interesada 6
indiferente. Esteasunto es dejeneral interispara los entiisinstas, por
las ventajas que de !a institucion deben reportar las artes; pava los

indiferentes, por las conliiiuas diversiones que pueden

gozar, plaii-
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finjiéndome primero meditabundo, y luego dormido, di.
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teada aquella.—Pues danos algunas noticias para satisfaccioQ del
publico y principalmente do quien ba interrogado.— Ese es
precisamente el Gltimo punto de mi sermén. Aqui teneis estas cuar-
tillas de orijina], que deben pasar inmediatamente & las cajas; en in-
teligencia de que cuantas noticias os proporcione me serdn dadas
por quien puede comunicarlas sin error.

nos

Entre las referidas cuar-
tillas hay un inlcresaniisiino papel, quemchasido entregado por un
individuo del ejio6leci«ile«(o reai deque nos ocupamos; pero no
queriendo yo que su insercién aparezca como oficiosidad niia , ni
pierda un solo &pice del carédcter legal y de formalidad con que de-
be presentarse, la rogué le remitiese <le oficio al director del Anns-
TA Espanor; atite jeentrego lirrtiado por quien corresponde y
con él entiéndete. Lo demds del orijinal debe ser colocado como en
él se marca, parto en las noticios de la capital y parte en las C.VN-
TARIDAS. En este terreno espero yo & lodo monigote, para balirle
hasta que se meta en la oscura buharda de que nunca debiera salir.
Dadme lodos vuestro interesante amilio y....

reparar en mesas ni en castafias;

firme, sefiores, sin
porque aun cuando yo no tuviese
el gusto de pertenecer & la redaccién, tamafia cuestiéon pertenece de
derecho al artista Espamnotl. Ya que estamos de acuerdo; dejo la
formalidad, tomo mi TR.INCA y leo ; escuchad antes de que estas
pasen & la imprenta.

Y diciendo y haciendo comenz6 dleervarapato;

ro hacer & Vds.

pero yo quie-
gracia de la lectura, porque fuera notable niacha-
queria que hiciera oir & Vds. lo que deben leer en su respectivo lu-

gar. Este, ni mas ni menos, fue el resultado de la sesién secreta,
que anuncié 6 Vds. en el anterior nimero : no puede eiijirse mas
habladora franqueza de parte de
E1 (IADITAKO.
aessc

Tal es, yo lo he probado

Tal es liel mundo le leccién terrible;
Tan injiisia es del hado

La fuerza irresistible.

iAy iofeliz del que nacié sensible!

ARIBAU.
Los placeres son la ilusién de la vida; la triste
realidad. Los hombres egoistas por instinto y falsos por educacioén,
se reirdn de este pensamiento.... burlaos! En cunlcstacion escucha-
reis mis sarcasticas carcajados , hombres, porque os aborrezco, por
que no he podido enconlrar en vosotros, sino dolo, perfldiaéim-
piedad....lodos vuestras accioucs estdn sceretamentcdirijidaspor un
fondo de mezquino interés jmiseralilesl y vosulros me apellidais lo-

los pesares,

co.... croéis que mi cabeza se halla trastornada, es verdad..,, soy un
nifio toco.... que se halla reducido & este estado por vuestras mal-
dades.

Escuchadme ; en los albores de mi vida, cuando incapaz aun de
pensar y de sentir escuchaba sin comprender vuestros acentos,son6
una voz en mi oido que decfa jNifio infeliz no tienes padre!... y en
mis labios reson6é una dulce sonrisa, no sabia todo lo que de horri-
Lle y satdnico leaia aquella ésclSinacion, que encerraba toda una
historia fnnebre de penasy desengafios.... mi padre habia sucum-
bido & ios repetidos golpes que le asestaron sus amigos, sus seme-
jantes..,.
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Y mi cuerpo se robustecié y mi razén comenz6 1 formarse, y
aunque esperimentara todo el ftio horroroso de la triste suerte cu
queme sumieranlos hombres, i quienes ninguna ofensa podia haber
hecho yo nifio inocente, crefi que iodos eran buenos y que debia
amarlos; todo aparecidé feliz en la primarera de la vida, porque todo
se mira bajo el dorado prisma de las ilusionesy tendi la vista y vi
el eadavcr desfiwra''o de mi madre, del objeto de mi mayor amor...
iraadre mial «1fawl)icn-tu'luislc victima inmolada por la mas glacial
perfidia.... Y vi téaparScer las pocas personas que me amaban, y
me vi soio.-en”m ido.'-. El cielotuvo compasién de mi sufrir.

Una nochd».* herm¢?a noche , contemplaba el manto azul sal-
picado de brillantf&V fefulg”nles estrellas, que ocultaba la divina
mansién dojde'el Eterno remunera con largueza los padecimientos
terrenalesvfe*~#de lamentar mi triste sueflo cuando cercada de
una aureola di-felicidad y gloria, senti acercarse una mujer cuya
mano locé mi ardiente frente....

Y yo la amé con el carifio mas puro, mas noble, mas bello, un
carifio digno de ella.... y mi dicha y mis placeres consislian en es-
cuchar sus palabras dulces y sonoras cual acentos de divinas liras;
de consuelo como el lenguaje de la religién; de pureza y tranquili-
dad como el de la virtud, y fui feliz,...

iDesgraciadol iMi ilusién desaparecié! El yermo y la soledad,
me cercaban pordo quiera; dejadme, hombres incapaces de compren,
der todo lo que de nobley grande existe en un afecto sincero, dejad-
me repetir que ilusién son los placeres, los posares realidad.

Silenciol cesen esos gritos de feroz y barbara alegria, cesen los ;
acentos impuros de licenciosa bacanal.... i,\hl que gozo tan inefa-,
ble sentiria mi alma si toda la naturaleza estuviera triste y sombria, 1
sino escuchase otros acentos que los gemidos del dolor.

Aunque sea suefio, torna, torna mujer: aunque sea mentira
quiero escuchar tus palabras de amor; prefiero mil veces la muerte
4 estar alejado de ti; puestoqueen la vida todo es ilusién, quiero em-
briagarme en ella y olvidar que debo aborrecer a los hombres.

Uso DU TANTOS.

LA POLKA.

Ficza dialosnda €ONn sus pnntas de atsallciosa

mucniHcacioEi.

E| leatro representa un teatro-, uno ética mesa inmediata &"o,
concha del apuntador:enelfondo telones por tierra; en los bas-
tidores candilejas apagadas; es de dia ij nose ve gola.

ESCENA UNICA.

ABADEJO, MADEMOISELLE NESI, LA SIGNORA FAIIll-

NETA, Et JUDIO ERRANTE, BININI, CIIUPINEAU, LAM-

PARISI, SiU'IDES, WILIS, PERIS, DIABLOS , ESPIRITUS

LOCOS, ALGUACILES, ALBEITARES. SEPULTUREROS Y
OTRA GENTE MENUDA.

EL jDnio ERRANTE. (Scniado delante de la meio.) Yo lo mando y
lo dicho dicho; mafiana la Polka.
jiBXi. Es que.... (Voyez vous? je suis tres malade.....
mi tener un superbo dolor dan las higadas.
EL JODIO ERttAsiB. No importa; el ejercicio os serd conveniente, y
asi, la Polka....
JJENi. iOui da! IGrand redouble.... mi no estar Polka
por bailar mafiana.
EL jCDio ERRANTE. Aqui Se hace lo que manda la cmprcsa, Osiuo...
BiSiKi. iOh mio signor carisimo!
non s‘ incomodi cosf....
andate, andate al diavolo
tutti quanli siete qui.
Si canti al men domani
qualche cosa, 1 Nabu”o....
EL JODIO ERRANTE. La Polka.
Siete un barbaro, un dro....
EL JODIO ERRANTE. LbPolka, j tfuco.

Ma inlenda usté que los perriodicos vienen dar- Al
DOS critica; ma foi tener razén por las orecas:
mucho de Polka, et rien de las operras. i'f
EL JODIO EBHANTE. Los periédicos son unos asnos torrados de lo
inisino; yo no quiero oir cantar, como no sea
4 las ranas que hay en el estanque de mi pue-
blo. La Polka ha gustado y e! publico madri-

CEDPINEAU.

lefio tendrd Polka por activa y por pasiva.

IAMPARINI. E poi....

EL JUDIO ERRANTE E poi..,. 0poi.... ya me tienesrola elalma con
tu maldito italiano: tampoco en mi teatro ha
de haber mas que franceses que sepan bailar.

CnRUPINEAD. (Arrojando al aire susombrero) G*est ca : vi-
ve la francc; vivo I Empereur.

ABADEJO. |[Eh! Seo franchute, cuidiao con las tornas;

aqui toos sernos iguales y gien provecho.
CUDPINEAU. Je soutiens qu* il faui danser toujours.
Te voy a danzar yo del escenario abajo.
Mort au brigand.
(Jacando uno «oillana de dos tercios.) A un
lao, sefiores, que voy & dar una probaura e len-
guao & ese mono.
(Alboroto genero!,» todos los personajes huyen, tropiezan y

ABADEJO.
CUDPINEAO.

ABADEJO.

caen de hocicas; lasignara Farinela y el Judio Errante se aroitan

gritan, lioran y palean.

CURO DESILFiDBS. Volemos al Ollmpo.

IDEM DE Tvitis. Giscla ;donde estasl

IDEM DE PERIS. Tu esclava soy jah! Véngate....

IDEM ALGOACILES. Callad por Barrabas.
iSangrel jSangrel!... iMalévolos!

Aqui hay un hombre frid.

ABADEJO. No es hombre, es un gaznépiro,

un misero judio.

EL JODIO ERRANTE. Quiero bailar laPolka....
la Polka, por piedad;
me muero siu la Polka.

ABADEJO. Llevadle al hospital.

Y diciendo y haciendo cojen lodos ai judio; pero ai ponerlo

en pié se adelanta la signara Farinela: le mira con ternuray 6

ei se le endereian los ojos. (1)

EL JODIO ERRANTE. Dejadme €11 paz, porque be jurado guerra eter-
na & la 6pera y proteccion decidida al baile;
aunque me hagais cuartos no saldré do mis
trece. Ea ;quiéu me sigue? ;Quén baila conmigo

la Polka?
FARINBTA. lo.
CUDPINEAO Mol.
LAMPIRINI Tulti.

{Aparecen los espiritus locos tocando cencerros y sartenes;
siguelesuna tribu dealbéitares que llevan el compas con las cabe-
zas conira los bastidoresy cierran la marcha los sepultureros y
gente menuda con hachas de viento y capuces negros.)

COBO GESEBAL. Vale roas de la Polka al impulso
rebentar con solicito anhelo,
que yacer en letal desconsuelo
vejelando en oscuro rincén.

Con la Polka se muere bailando
y de un golpe la vida termina,
al galope de Europa hasta China
pos conduzca un horrible turbién.

(Comienza una Polka desesperodu; cdéanseie los dientes y las
pestafias al Judio Errante; se apagan las hachasy una tropa de
diablos andaluces, que obray no habia, carga con todos y se los

lleva por eseoliUon & los infiernos.)
Casca—Ddho.

Academia Realde MUsicay Declamacion.=Pro-
feciora, S. M. la Reina.=Inspeccion general.=
Sr. Director dd iRTISTA ESPANOL.™”

Tengo el honor de dirijirme & Vd. para suplicarle se sirva dar ca-
bida en su apreciable periédico al adjunto oficio, tan interesante para
las arles espafiolas. Ruego a Vd. se sirva dispensar la molestia

(1), Por. cuya causa no se llama ya Ciqui-Ttogne.



que le proporciono en gracia del alto objeto que la motiva, el cual
estd tan en armonia con el afecto que Vd. y sus dignos cdlegas de-
muestran bacia las artes nacionales. Con este motivo se ofrece ¢ las
6rdenes de Vd. etc. etc.

Gefatura Unica de laelignelay ceremonial del cuarto dcl Scrmo.
SP. Infante D. Franciaco de Paula 4.ntonio.-Tan luego como recibi
el atento oficio que V. S. se sirvié dirijirme, como Inspector general
de la Academia Iteal de wiiiico y Declamacién, de que eSprotec-
tora S. M, la Reina dofia Isabel Il, Nuestra Sefiora, pidiéndome
Ifioiese presento 4 S. A. R. el Serrao. Sr. Infante don Francisco de
Paula Antonio , los deseos que animaban y animan 0 esa cor-
poraciéon deque S. A. se dignase aceptar el cargo de Vice-Protector
de lamisma, di cuenta & S. A. del indicado oficio, y S. A. me man-
da decir 4 V. S. en contestacién al mismo,
dicho cargo quedando

que desde luego acepta

reconocido 4 la memoriay dis-

tincion que la corporaciéon leba dispensado.
Tengo el honor de manifestarlo asi6V. 3.

sumamente

como también que
S. A. estd siempre dispuesto, & contribuir en cuanto esté de su parle
4 todo lo que puedaaumentar la ilustracién de las clases del pueblo,
y la prosperidad de las artes.—Dios guarde 4V. S. muchos anos.
Madrid 23 de setiembre de 18H .-E1 Bardn dcl Solar de Espinosa.-
Sr. D. Dionisio de Scarlalli y de Aldama,
Jeademia lleal de Miisicay Declamacién.

iuspecior general déla

A VARA— PALO.

Sr.p. Tal, redactor intruso del artista ; aqui para los dos sea
dicho, me bucle Vd. & contrabando desde media legua;y no lo digo
porque Vd. tenga joroba d baniga de lord inglés, sino porque se nos
ha colado esa humanidad entre nosotros sin pasar porla aduana, por
el registro y aprobacion de rcdactoril. Y sino
veamos ;quién me ha dicho que Vd. es feo, 6 que lleva antiparras, 6
que saluda & las damas con la mano izquierda? Pero en fin, el mal
estd hecho, y ya que compafieros somos, venga esa mano y murmu-
remos.

la junta 6 gremio
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mal camino y evitando & vuestro hijo, mi sefior, que os
dé un disgusto que puede costares la vida?

—iQué bueno eres Albertol iCuan bien, aunque tu
pintura es para mi algin tanto lisonjera, evaltas mi ca-
rifio para con mi prima y mi ardienic deseo de
cuanto bien esté en

EL VETERANO.

hacer
mi mano | Di & tu sefiora que dis-
ponga lodo & su placer yque me tendi 6 por muy dichosa,
si me es dado hacer en una sola iaotas buenas obras.

-Permitid que os entregue esta suma para los alimen-
tos de lajoven; es 6rden irrevocable de mi sefiora.... es
decir, me anticipo & aquella, porque se que la dard in-
mediatamente.

—De ningtn modo, porque....

—Ella ha de ocasionar gastos....

—Que puedo muy bien soportar yo sola, sin gravar en
lo mas minimo & este convento.

—Pero esta suma...,

—Snpon que la he tomado para ese objeto y que lo la
regalo, como pequefio premio & tan acrisolada lidelidad.

—Sois, sefiora, virtuosa y magnifica.

—Y consentird la madre de esajoven....

—Cons»ntirl Debe ignorarlo complctamenlc;;Cédmoha
de renunciar voluiitarinincnto 6 su bien calculada espe-
culacién? F.l asunto consisto en que lo ignore absoluta-
mente, hasta que mi sefiora acuda & quien corresponda,
para legalmenle impedir tamafia infamia.

-Tienes razéon. Y jcuando ha de venir?

—Si os parece,... cuanto mas tiempo se gane, mejor.
Mafiana poco después de puesto el sol.

-Trabajo costard convencerla:
grado.

dudo que venga de

-Poco importa lo amargo de la medicina, si propor-
ciona la salud al doliente. Si fuere forzoso apelar & cierta

—Tengo que darle & Vd. nna noticia, que tal vez le sirva de algln
provecho en esas investigaciones que lo ocupan relativas & la Aca-
demia Reai deMUsicuy Declamacién. Ya estoy viendo compadre
mié, que abro Vd. tanto ojo.... y & fé que lodo se necesita para dar
fé de la fementida criatura que motiva estas lineas,

\ Puessefior académico, coja Vd. por lo prontoun a4tomo de cnal-
quiera cosa vestido de carne v hueso, un punto de la circunferen-
ciadeun circuloinconmensurable, unas piernas, yunos brazos, y una
:cabeza ynn.... no lo quiero decir; metido todo esto en un gaban
de cuarta y media; afiada Vd. unas narices de mico, unas orejas da
avestruz, unas manos de pedir que abitan y unas intenciones mas
jtorcidas que los pensamientos de un escarabajo: mézcleVd. todos es-
los simples; revuélvalos con tres libras de influencia y seis arrobas
de adulacién y tendrd un compuesto empalagoso, ético, cncojido,
z40o, rastico, saWajey anti-ariistico. Si Vd. desea conocer la negé
que cria tan ncf.mdas particulas,

aviseme con tiempo y se lo diré.
Ahora bien, y aquientra la esplicacion del enigma, eso compuesto
que no es carne ni pescado, ese espiritu aéreo-diabéUco-lagatlijcro,
es el fantasma que Vd. j sus amigos los académicos han de conju-
rar, si desean que las arles obtengan en Espafia la acojida que me-
recen y que debe preporcionarles el gran establecimiento de que
Vd. nos habla.

¢T que tal? (Vale algo mi carta? Sepa Vd. sefior Palo y sefiora
Vara,yaque sonos ha venido con hermafrodismos, que mmomnio
iposumiij omues.

Si Colon descubrié un mundo, yo he descubierto
un arlequin, y vayase lo uno por lo otro. Ea, memorias & Uno de tan-
tos, al Peregrino y al Gaditano, digales Vd. que no ice en unos
dias & la redaccion porque estoy cuidando ai HaTon, gne se halla en
cama por habérsele indigestado en el buche un articulo do Aladas
que pensaba dar & luz. Suyo afmo. sin besa manos

Casca-Duro.

P. D. SiVd. no me cree entiéndase con el Gaditano, porque
Jpresumo que la peonza que ha citado en uno de sus articulos y el
e f.'némcno chinche de mi carta son un mismo enemigo de lo bueno,

de lo atil y de lo provechoso.
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tiempo que procuraba Illamar héacia otra parle sus
ideas, Ilegé al punto & que se dirigia firme en su prop6-
sito y gozoso del lucro que esperaba, en recompensa de su
iuicua misién.

En el momento en gne se anuncid el intimo confidente
de la marquesa, obtuvo permiso para presentarse & la
superiova.

—Loado sea Dios, dijo el malvado hipécrita al presen-
tarse , que tan buena os conserva en este mundo de pe-
nasy amarguras!

-Gracias al sefior, lo pasamos regularmentey sin
achoque?, buen Alberto: ¢y mi querida prima?

-Obi mi sefiora, abrumada con penas y sinsabores;
pero con resignacién completa.

-Bien locreo.

—Las tribulaciones son el mas poro crisol déla virtud.
—Es asi; y.,., ¢qué nuevos disgustos la afiigen?

—El joven conde....

—¢Se halla enfermo?

—Nada de eso, sefiora ; pero.... tal vez esa calamidad
fuera menos sensible, pues le cvilaria pensar en quimé-
ricos devaneos. Alucinado por cierta sirena que halld el
medio de encantarle con sos traidoras melodUs , quiere
proporcionar & su escelcntc madre y 6 toda su ilustre fa-
milia un enorme disgusto.... qué digol una completa
afrenta. Estd perdidamente apasionado (dispensad use de
estas indispensablesy profanas palabras, ante vuestra
virtud y en este sagrado recinto) por una mujer desigual
en un lodo & su noble alcurnia y conocidas virtudes. Ya
sabéis mijusto odio hacia la murmuracién, pero osuna
ambiciosuela que, valiéndose de sus infames mafias, ha
engafiado al conde hasta el

su mano,

punto do hacer & es-

te que la prometa sus titulos y estados.



Lajunta superior 4e [a ,\c\DEuiA Rbal (creada por el nuevo
reglamenlo) se lialla ya completa. S. M. la Reina , es lo augusta
protectora; Vice-Protector; el Serme. Sr. Infante D. Francisco; Pre-
sidente, el Excmo. Sr. Marqués deSialpica ; y Vice-Piesidenles, el
Escmo, Sr. D. Juao Villaronle, senador del Reino y contador ge-
neral do la Real casay el Sr. D. Tomés Cortina, consultor general
de la misma. s

También se hallacompleta la junto de gobierno.

Parece que en todo el préximo mes quedaran admitidos los alum-
nos de ambos sexos; que ai fio del susodicho, se instalardn ambas

juntas y que se fijard la inauguracién para el primer dia del proéxi-
mo afio.

Por el nuevo reglamento se crea ia clase de académicos de ho-
nor ; dicho reglamento que ser& el que rija definitivamente , se ha
formada eliminando algunos articulos del antiguo y redactando otros
nuevos. Se nos ha facilitado un ejemplary en su vista, podemos ase-
gurarquc este Real establecimiento va i proporcionar muchos dias
de gloria & la nacién. Le hemos examinado con prolija deiencion y
nos ha admirado, porque no puede encontrarse mas imparcialidad
ni mas puros desros de que progresen las artes. No dudamos afirmar
que TODOS los artistas disfrutSrdii lasventajas de tan colosal funda-
cién, sin distincién de personas; esta es la verdadera y Gnica mano-
fa de que adelanten los artistas y florezcan las artes. Cuente siempre
la Academia Real, con lo poco que puede y vale el Artista Es-

pafol.

El Artista Espafiol , se publica seis veces al aics; previo de suscricion;

Vara-Palo, Sin perjuicio de cumplir su cometido, se ocnpa ac-
tualmente en contestar & la carta de Casca-Duro. l,a tal carlita y

su contestaciéon van & levantar una polvareda que han de verla los
ciegos.

Logogrifo (chupate csal) Uay una gran méaquina... enorme; cons-
truida con tal perfeccién, que su utilidad es cstraordinaria, inusita-
da. La méaquina debe jirar rdpidamente porque cuenta con fuertisi-
mos resortes y poderosos ajenies. En efecto, la maquina comienza
4 jirar, y alo mejor se queda parada; busca de aquf, registra alla
examina aculld y.... nada, la maquina flrme en sus trece y.... como
bahia de hallarse la causa de la repentina y larga parada! si era un
granito de arenB....asi....chiquiritito, que se habia colado, sin duda
impulsado por el viento, en el huequecito de uno de los ejcsl Pero
4 fuerza de perder vista se tropez6 con él y el aire do la boca fué tan
poderoso para hacerle volar dos mil leguas mas alld de lamaquina ,
como c) atmosférica para zamparle dentro de ella.

Cancién que cantan los redactores dcl Artista Espanot alterna-
damente unas veces, y otras & coros, segun el caso lorequiere. —Yo
zurro.—TU0 zurras.—Aquel zurra. —Nosotros zurramos. — Vosotros
zurrdis.—Aquellos zurran.—Yo zurraré.—TU zurrards.—Aquel zur-
raré. etc. ele. hasta agolar la conjugacién del verbo ziBnAR.

IMPRENTA DE D. MARCOS BUENO.

Plazuela de S. Miguel, nau 6.

seis reales por tres jiesks, suscribiéndose liasiacl.

27 de noviembre inclusive; 8 también por tres mrses pasado dicho dia. Los suscritores que se hallen en el primer caso, recibirdn cbatis

una coleceioii dv lamiiia.s para encuadernar con la novela. Los que se cncuenlren en el segundo ,
En lasproiincias diez reales un tbiuesibe tranco de porte , avisando la suscricion antes del 13

cluyendonn» lihr.inza snbre COrreos; A 1a dibeccion del Artista

18 E), vetkhano.

Llamar condesa & una miserable aventurera!

—El es tan inocente.... pero si tanta deshonra ha de
recaer sobre la familia , debe mi buena prima impedirlo
4 toda costa.

—No sabéis bien sefiora, cuantas entrevistas ha impe-
dido, y como la persigue para «vitarque sigan tan peligro-
sas relaciones. Asi es que mortificada por esta justa per-
secucion y temerosa de que se desvanezcan sus tan ala-
glefias como ambiciosas esperanzas, ha dado en padecer
éiertos accesos de demencia.... pero no es cosa que pueda
Illamarse, verdaderamente, locura: padece su rozon algun
cstravio, si bien son muchos mas los licidos intervalos
que tiene:y cuando se enajena su razén , solo desvaria
algltn tanto y se llama desgraciada, quejandose deque
la hacen violencia. Violencial ;Puede darse cosa mas
justa giicocuparse una madre en cegar el precipicio, por
el cual su querido hijo ha de precipitarse en un abismo
insondable?

—Pero esa desgraciada joven ¢no tiene algun pariente
que la aconseje y ponga freno & sus debilidades?

—Tiene madre, sefiora, y precisamente tal compafiia
esla que masia perjudica; porque la pervierte mas y mas
con el objeto de pasar cdmoda y tranquila vejez, & costa
del conde. Escontra mi cardcter seguram.nle, cspresar-
me en estos términos; pero el celo por el servicio de mi
sefiora, me hace salir de mi urdiuaria templanza.

—Cuan grato me seria poder contribuir & la tranqui-
lidad de mi buena primal

-Puesninguna persona puede mejor que vos, restituir
la paz & su angustiado corazén.

—Habla, Alberto; cualquier sacrificio baria yo por
disminuir su afliccion.

-La indole de lajéven no es mala; su madrees quien

abonardn dos be,i.es por cada lamina.
do diciembre préximo j doce

Espafol.

capitulo CUABTO. 19

.la pierde. Separarla por algin tiempo de ella, es tener
verdadera caridad con esta desgraciada; pues de este mo-
do tal vez sera factible encBininnrla por la senda de sal-
vaciéon. Ponerla en paroje en que el conde no la vea, es
otro acto meritorio; porque la ausencia es el tunico y efi-
caz medicamento, para la dolencia que aquel padece; y
curado de esta se evitaun molrimonio que, como vues-
tra sagaz penetracion conoce, ha do ser infeliz y de per-
dicién para emlrambos, al propio tiempo que se vuelve
6 mi desgraciada sefiera la tranquilidad que la ha arre-
bolado esta pesadumbre, tras tantas otras. A este fin, yo
me atrevi & pensar que en este asilo de virtud y de paz,
pudiera vivir unos dias la jéven; yen él, obligada por
vuestros santos ejemplos y per les piadosas précticas de
esta santa casa, seguir el buen camino del cual se eslra-
vi8 por las inevitables entrevistas con el conde y por la
compafifa de su ambiciosa madre. Micele me sujiri6 esta
idea, tuve el honor de proponerla & mi sefiora, pero.... es
tan delicadal..Ved como tiene la bondad de recomendar-
me & voscii esta carta , de un modo que estoy muy lejls
de merecer.

—Bien sabe que mereceis su aprecio; sois muy leal
servidor, buen Alberto; continuad.

—Diomc esta carta, al tiempo que rae encarg6 de con-
ducir este corlo agasajo, como de ordinario acostumbra;
y yo no queriendo malograr la oportuna ocasién, quise
poner por obra mi designio. No me di6 por completo su
asentimiento, pero fue porque prefiere soportar resigna-
da sus amarguras, entes que ocasionar la mas leve inco-
modidad. Alas, como yo la dije, no conocéis & mi sefiora
la abadesa; (Tia denegarse & daros la tranquilidad que
tanto necesitais, cuando en ello hoco asi mismo una obra
demeritoria caridad, apartando & esa pobre joven del





